Polski
Instrukcja obstugi dla produktu: Opaska piéropusz indianski

1. Uzytkowanie:

o  Opaske nalezy nosi¢ na gtowie, w sposdb, ktory zapewnia jej stabilnosé, nie przesuwajac sie podczas
ruchu.

o Idealna do uzytku na imprezach tematycznych, karnawatach lub jako element stroju na wydarzenia
kulturalne.

2. Pielegnacja:

oAby zachowat jej wyglad, nalezy przechowywac ja w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

o Nalezy unika¢ kontaktu z woda i brudem. Jesli trzeba, przetrze¢ delikatnie suchg $ciereczka.
3. Utylizacja:

o  Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw tekstylnych i
ozdobnych.

English
User Manual for Product: Indian Feather Headband
1. Usage:
o  Wear the headband on your head, ensuring it fits securely and stays in place during movement.
o  Perfect for themed parties, carnivals, or as a cultural costume accessory.
2. Care:
o To preserve its appearance, store in a dry place, away from moisture.
o  Avoid contact with water and dirt. If necessary, gently wipe with a dry cloth.
3. Disposal:

o Dispose of the product according to local regulations for textile and decorative waste.

Cestina
Navod k poutziti: Indicky pstrosi pirkovy pas
1. Pouiiti:
o  Pas nosite na hlavé, ujistéte se, Ze je pevné pripevnény a nesklouzava.
o Idedlni pro tematické vecirky, karnevaly nebo jako kulturni doplnék.
2. Péce:
o Pro zachovani vzhledu skladujte v suchém prostfedi, mimo vihkost.
o  Vyhnéte se kontaktu s vodou a Spinou. Pokud je pottreba, jemné otfete suchym hadiikem.

3. Likvidace:

o  Produkt likvidujte podle mistnich pfedpisG o textilnim a dekorativnim odpadu.



Slovensky
Navod na poutzitie: Indicky perovy pas
1. PoutZivanie:
o  Pas nosite na hlave, uistite sa, Ze je pevne pripevneny a nesklzava.

o ldedlne pre tematické party, karnevaly alebo ako kulttrny doplnok.
2. Starostlivost:

o Na zachovanie vzhladu skladujte na suchom mieste, mimo vihkosti.

o  Vyhnite sa kontaktu s vodou a necistotami. Ak je to potrebné, jemne utrite suchou handrickou.
3. Likvidacia:

o  Produkt zlikvidujte podla miestnych predpisov o textilnom a dekorativnom odpade.

Deutsch
Gebrauchsanweisung fiir Produkt: Indischer Federkopfschmuck

1. Verwendung:

o  Tragen Sie den Kopfschmuck auf lhrem Kopf und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt und sich nicht
bewegt.

o Ideal fir Themenpartys, Karnevals oder als kulturelles Kostiimzubehor.

2. Pflege:

o  Lagern Sie den Kopfschmuck an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit, um sein Aussehen zu
bewahren.

o Vermeiden Sie Kontakt mit Wasser und Schmutz. Bei Bedarf mit einem trockenen Tuch abwischen.

3. Entsorgung:

o  Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Textil- und Dekorationsabfalle.

YKpaiHCcbKa
IHCTpYKLUiA 3 eKcnayaTauii: IHaiaHcbKa 06pyyKa 3 nip'am
1. BWKOPUCTAHHA:
O  HociTb 06py4Ky Ha ronosi, 3abesneyyrouu ii cTabinbHICTb, WO6 BOHa He cnoB3ana.
O lgeanbHo nigxoAuTb ANA TEMATUYHUX BEYIPOK, KapHaBaiB abo AK eneMeHT KyNbTYPHOro KOCTIoMa.
2. [Aornap:
O  36epiraiite 06py4Ky B cyxomy micLi, Wwob 36eperty ii Burnag,.
O  YHMWKaiTe KOHTAKTy 3 BOAOM Ta 6pyaom. 3a NnoTpebu BUTMPaTE M'SKOK CyXOH TKaHWHOLO.

3.  Yrunisauis:

O YTunisyiTe NpogyKT BignoBigHO 40 MiCLEBMX NPABWU/ LLOAO TEKCTUIBHUX Ta AEKOPATUBHMX BigXoaiB.

Romana



Manual de utilizare: Banda de cap cu pene indiana
1. Utilizare:
o  Purtati banda de cap pe cap, asigurandu-va ca se fixeaza corect si nu aluneca.
o Ideala pentru petreceri tematice, carnavaluri sau ca accesoriu cultural.
2. intretinere:
o Depozitati in locuri uscate pentru a mentine aspectul initial.
o  Evitati contactul cu apa si murdaria. Daca este necesar, stergeti usor cu o carpa uscata.
3. Eliminare:

o  Eliminati produsul conform reglementarilor locale privind deseurile textile si decorative.

Magyar
Hasznalati utasitas: Indian tollas fejpant
1. Hasznalat:
o Viselje a fejpantot a fején, ligyelve arra, hogy biztonsagosan illeszkedjen és ne csusszon le.
o  Tokéletes tematikus bulikra, karnevalokra vagy mint kulturalis kiegészité.
2. Karbantartas:
o Az eredeti megjelenés megdrzése érdekében tarolja szaraz helyen.
o  Kerilje a vizzel és szennyez6désekkel vald érintkezést. Sziikség esetén tordlje le széraz ronggyal.
3. Artalmatlanitas:

o Aterméket a helyi elGirdsoknak megfelelGen szovet- és dekoracids hulladékként artalmatlanitsa.

Bbarapcku
PbKOBOACTBO 3a ynotpeba: MHAMICKa neHTa 3a rnasa ¢ nepa
1. Ynorpeba:
o HoceTe neHTaTa Ha rnaBaTa, KaTo ce yBepuTe, Ye e f0bpe NpUKpeneHa 1 He ce ABUXKM.
o NopxopsAwa 3a TeMaTUYHU NApPTUTA, KAPHaBa/IM MU KAaTO KYATYPEH aKcecoap.
2. Tpuxa:
o  CbxpaHsaBalTe fIeHTaTa Ha CyX0 MACTO, 33 Aia 3anasuTe HelHUA Bua.
O  W3bArsaiTe KOHTAKT € BOAa U MpbcoTua. Npu Hy)Kaa, NOYUCTETE C MEKA CyXa Kbpna.
3. WUsxBbpnsiHe:

O V|3XB'pr'IeTe NpPOAYKTa Cbl/1aCHO MeCTHUTe pa3nopep,6l4 3a TEKCTUNHU N AEKOPAaTUBHU OTNa4bLU.

EAANVWa
0ényieg xpriong: Ivékn {wvn kepalng pe prepa

1. XpAon:



o  @opéate tn Lwvn kebalng oto kepaly, efacdaiilovrag otL eival KaAd TomoBeTnEVN KaL SV KLVELTaL.
o 18avwkr ywa Bepatikd mapty, kopvaBala 1 wg MOMTIOTIKO afecoudp.

2. Opovrida:
o  AmoBnkebote tn LWwvn og ENpo LEPOG yLa va SLatnprRoeTe Tty epdavion tne.

o  Amnooduyete TNV enaodn LLE TO VEPO KAL TN BPWHLA. AV XPELOLOTEL OKOUTIIOTE TN HE LA OTEYVH LOAAKN
TETOETA.

3.  Anoppwn:

o  Anoppidte T0 MPoidV oUWV HLE TOUG TOMIKOUG KAVOVIOHOUG yla artdBAnta ubacopudtwy Kot
SLOKOOUNTLIKWV.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija: Indy galvos juosta su plunksnomis
1. Naudojimas:
o  Deévékite galvos juostg ant galvos, uztikrindami, kad ji tvirtai laikytysi ir neslysty.
o  Puikiai tinka teminiams vakaréliams, karnavalams arba kaip kultdrinis aksesuaras.
2. Prieziura:
o  Saugokite juostg sausoje vietoje, kad islaikytumeéte jos iSvaizda.
o  Venkite kontakto su vandeniu ir purvu. Jei reikia, Svelniai nuvalykite sausu audiniu.
3. Salinimas:

o Salinkite gaminj pagal vietos tekstilés ir dekoracijy atlieky taisykles.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija: Indianu galvas saite ar spalvam
1. Lietosana:
o Valkajiet galvas saiti uz galvas, parliecinoties, ka ta ir drosi piestiprinata un nekustas.
o Ideali piemérots tematiskam ballitém, karnaliem vai ka kultdras aksesuars.
2. Kopsana:
o Uzglabajiet saiti sausa vieta, lai saglabatu tas izskatu.
o lzvairieties no saskares ar Gdeni un netirumiem. Ja nepiecieSams, noslaukiet ar sausu mikstu dranu.
3. Utilizacija:

o lzmetiet produktu atbilstosi vietéjiem tekstila un dekorativo atkritumu noteikumiem.

Suomi
Kayttoohje: Intialainen héyhenpanta
1. Kaytto:

o Kaytd pantaa padssa, varmistaen, ettd se pysyy tukevasti paikoillaan eika liiku.



o Taydellinen teemajuhliin, karnevaaleihin tai kulttuuritarvikkeeksi.
2. Hoito:

o  Sailytad panta kuivassa paikassa ulkondon sailyttamiseksi.

o  Valta kosketusta veden ja lian kanssa. Tarvittaessa pyyhi kuivalla liinalla.
3. Havittdminen:

o  Havita tuote paikallisten tekstiili- ja koristejatteen maaraysten mukaisesti.

Hrvatski
Upute za uporabu: Indijski pojas za glavu s perima
1. Uporaba:
o Nosite pojas na glavi, osigurajte da bude sigurno pric¢vrS¢en i da se ne pomice.
o ldealno za tematske zabave, karnevale ili kao kulturni dodatak.
2. Njega:
o Cuvajte pojas na suhom mjestu kako bi ocuvali njegov izgled.
o lzbjegavajte kontakt s vodom i prljavstinom. Ako je potrebno, obriSite suhom krpom.
3. Odlaganje:

o  Proizvod odlozZite prema lokalnim propisima o tekstilnom i dekorativnom otpadu.

Slovens¢ina
Navodila za uporabo: Indijski trak za glavo s perjem
1. Uporaba:
o  Nosite trak na glavi, poskrbite, da bo trdno namescen in ne bo zdrsnil.
o Idealno za tematske zabave, karnevale ali kot kulturni dodatek.
2.  Nega:
o  Shranjujte trak na suhem mestu, da ohranite njegov videz.
o lzogibajte se stiku z vodo in umazanijo. Ce je potrebno, ga neZno obrisite z suho krpo.
3. Odstranjevanje:

o lzdelek odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o tekstilnih in dekorativnih odpadkih.

Frangais
Manuel d'utilisation: Bandeau indien avec plumes
1. Utilisation:
o Portez le bandeau sur la téte, en vous assurant qu'il est bien fixé et ne bouge pas.
o Idéal pour les soirées a théeme, les carnavals ou comme accessoire culturel.

2.  Entretien:



o Conservez le bandeau dans un endroit sec pour préserver son apparence.
o  Evitez le contact avec I'eau et |a saleté. Si nécessaire, essuyez-le avec un chiffon sec.
3. Elimination:

o Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets textiles et
décoratifs.

Espaiiol
Manual de uso: Banda india con plumas
1. Uso:
o Use la banda en la cabeza, asegurandose de que esté bien ajustada y no se mueva.
o Ideal para fiestas tematicas, carnavales o como accesorio cultural.
2. Cuidado:
o Guarde la banda en un lugar seco para mantener su apariencia.
o  Evite el contacto con agua y suciedad. Si es necesario, limpie con un pafio seco.
3. Eliminacién:

o  Elimine el producto de acuerdo con las normativas locales sobre residuos textiles y decorativos.

Svenska
Bruksanvisning: Indiskt fjaderband
1. Anvandning:
o  Bar bandet pa huvudet och sikerstall att det dr ordentligt fast sa att det inte ror sig.
o  Perfekt for temafester, karnevaler eller som kulturellt tillbehér.
2. Skotsel:
o  Forvara bandet pa en torr plats for att bevara dess utseende.
o Undvik kontakt med vatten och smuts. Vid behoy, torka forsiktigt med en torr trasa.
3. Bortskaffande:

o  Kassera produkten enligt lokala regler for textil- och dekorationsavfall.

Portugués
Manual de Instrugées: Faixa de cabega indigena com penas
1. Uso:
o Use a faixa na cabega, garantindo que ela esteja bem ajustada e ndo se mova.
o Ideal para festas tematicas, carnavais ou como acessorio cultural.
2. Cuidados:
o Guarde a faixa em local seco para preservar sua aparéncia.

o Evite o contato com 4gua e sujeira. Se necessario, limpe com um pano seco.



3. Descarte:

o  Descarte o produto de acordo com as regulamentagdes locais sobre residuos téxteis e decorativos.

Nederlands
Handleiding: Indiase hoofdband met veren
1. Gebruik:
o Draag de hoofdband op je hoofd, zorg ervoor dat deze goed vastzit en niet beweegt.
o  Perfect voor themafeesten, carnaval of als cultureel accessoire.
2. Onderhoud:
o  Bewaar de hoofdband op een droge plaats om zijn uiterlijk te behouden.
o Vermijd contact met water en vuil. Veeg indien nodig af met een droge doek.
3.  Verwijdering:

o  Verwijder het product volgens lokale voorschriften voor textiel- en decoratieafval.

Italiano
Manuale d'uso: Fascia indiana con piume
1. Uso:
o Indossare la fascia sulla testa, assicurandosi che sia ben fissata e non si muova.
o Ideale per feste a tema, carnevali o come accessorio culturale.
2. Cura:
o  Conservare la fascia in un luogo asciutto per mantenerne |'aspetto.
o Evitare il contatto con acqua e sporcizia. Se necessario, pulire con un panno asciutto.
3.  Smaltimento:

o Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti tessili e decorativi.



